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Abstract: the article considers the problem of gender linguistics in the aspect of its occurrence and formation,
primarily in English-language linguistic literature; a review of the scientific literature, its analysis and a brief
description are made. In the study of speech and generally communicative behavior, gender is considered as one of
the parameters by which the speaker’s social identity is constructed in communication. As a rule, it interacts with
other parameters: status, age, social group.
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HAYYHO-TEOPETUYECKHWE OCHOBBI TEHJEPHOM JIMHT BUCTUKHA
Bypxanoa M.I'. (Pecny0sinka Y30eKucTan)

Bypxanosea Mamypa I'ynamosna — npenooagamenns,
KagheOpa uHOCMpPAHHO20 A3LIKA U TUMEPAMYPY,
Hasoutickuii 2ocyoapcmeennulii nedazoeudeckuil uncmumym, 2. Haeou, Pecnyonuxa Y3bexucman

Annomauyus: 6 cmamve paccmampugaemcsi npooiemMa 2eHOePHOU TUHSBUCIUKU 6 ACNeKme ee 803HUKHOBEHUs. U
Gopmuposanusl, npedxlcoe 8ce20 8 AH2LOA3BIYHOU JUHSGUCMUYECKOU Tumepamype, npou3800umcs. 0030p HAyYHOU
aumepamypul, ee aHaiu3 u Kpamxoe onucanue. Ilpu uzyueHuu peuesozo u 6 yeiom KOMMYHUKAMUBHO20 NOBEOEHUs.
2eHOep pACCMAampuUeaemcs KaK OOUH U3 NApamempos, Npu HOMOWU KOMOPO20 6 00weHuu KOHCMpPYUpyemcs
coyuanvHas UuOeHMuYHocmy 206opsue2o. Kax npasuno, OoH @3aumooleticmeyem ¢ OpyeuMu napamempamu:
CmMamycom, 603pacmom, COYUanbHOU epynnotl.

Knrouesvie cnoea: eenoep, 1uneUCmuKa, HayuHoe HANPaGLeHUe, MyHCCKOU, HCEHCKUU.

I'ennepHas JMHTBUCTHKA — (JIMHTBUCTHYCCKAs TCHIEPOJIOTHS) — HAYYHOC HAMPABICHHE B  COCTaBe
MEKIUCIUTUTMHAPHBIX TCHACPHBIX HCCICIOBAHUH, MPH MOMOIIU JUHTBUCTHYCCKOTO TOHATHWHOTO ariapara
u3ydaromiee reHjaep (CONMOKYIBTYPHBINH ITOJI, TOHUMACMBIH KaK KOHBCHIIMOHAIBHBIH KOHCTPYKT, OTHOCHUTEIHHO
ABTOHOMHEIA OT OHOJIOTHYECKOTO IT0JIa).

B 1922 r. O. EcriepceH mOCBATHII TIENMYIO TNIaBy (PyHIaMEHTaIBHOTO TPYAA O MPOUCXOKICHUN M PAa3BUTHH SI3BIKA
0COOEHHOCTSIM KEHCKOH s3bIKOBOM KoMmmereHInu. OH oOpamraeT BHUMaHHWE HA TO, YTO YKCHIIMHBI YIOTPEONISIOT
WHYIO, HeXEIT MYKYHHBI, JIEKCHKY, OoJiee CKIIOHHBI K 3BpeMH3MaM H MeHee K pyrarenbctBaM. [lo Ecmepceny,
JKCHIITUHBI KOHCEPBATUBHEI B YIIOTPEOJICHUN S3bIKa, YTO WILTIOCTPHUPYETCS Ha MPHMEpPE COOOIIECTB SMUTPAHTOB U
WHBIX M30JIMPOBAHHBIX TPYIIL, TAE COXPAHACTCA POJHOM S3BIK M OJHOBPEMEHHO yCBamWBaeTcs HOBBIA. [Ipm sTom
JKCHINWHBI Yaiie OCTAar0TCAd MOHOJHWHIBaJIbHBIMH, a4 MYXYHWHBI 6BICTpee yCBauBarOT HOBBII SI3BIK. O}IHaKO HE
YUYUTBHIBAIOCH, YTO N3yYCHNUE HHOCTPAHHOTO SI3bIKa MY)KYMHAMHU OBIIO POJMKTOBAHO HEOOXOMMOCThIO paboTaTh U
OOBSACHITHCS HAa HOBOM s3bIKe. Y MpEOBIBAIOLIMX B JIOMAlllHEeH, Oojiee 3aMKHYTOM, Cpele J>KCHIUMH TaKOH
HEO00XOJMMOCTH HE BO3HHUKAIO [6].

Xotst Ecnepcen Hamboiiee MOTHO JJIi CBOCTO BPEMCHH WHTECPHPETHPOBAT BOMPOC O BIUSHUH TCHICPHOTO
(hakTopa, ero BO33pPCHUS B MOCICAYIONIMNA EPHOA MOJBEPIralich KPUTUKE B CBSI3U C TEM, YTO CBOHM BBIBOJEI OH
cZeral, OCHOBBIBASICH JIUIIb HA IMYHBIX HAOIOJICHUSIX, MHOTHE U3 KOTOPHIX HE OBLIH TOCTATOYHO OOOCHOBAHHI.

B menmom mepBbIit ieprnol H3y4eHUs TeHASPHOTO (PaKTOpa B S3BIKE XapaKTepU3YeTCs IBYMsS 0COOCHHOCTSIMH: a)
WCCIICIOBaHUS HOCHIIA HEPETYISAPHBIA XapaKTep W HaXOIMIUCh Ha repudepun JIMHTBUCTHKH; 0) B XO/€ OMUCAHUS
0COOEHHOCTEH MYKCKOW M IKEHCKOH S3BIKOBOH KOMIIETEHIIMH c(hOpMHpOBaiach KOHIEMIH "medurnurHocTH"
"JKEHCKOro" s3pIKa MO OTHOMIeHHIO K "Mykckomy'. Hopmoif mpusHaBancs "MyKCKOH" S3BIK, a OTKJIOHEHHEM OT
HOPMBI — "KEHCKHA'".

Boree WHTEHCHBHBIE M CHCTEMAaTHYECKHE TEHACPHBIC HCCIICAOBAHMS Hadyaauch B 60-¢ rofpl HAIIero BeKa.
CTUMyNIOM Ui HUX TOCITYXXHIIO pPa3BUTHE COLMOJIMHTBUCTHKU, MPEIOCTABHBIICH B PACHOPSHKCHHE YUCHBIX
OOIIMPHBIN CTATHCTUYCCKUI MaTepuanl o (YHKIMOHHPOBAHUM S3BIKA B TpPYIIAX JroAeH, OOBEAMHEHHBIX IO
MpHU3HAKY Mpo¢)ecCHr, T0NIa, BO3pacTa, TOPOACKOTO WM CEIBCKOTo o0pa3a JKM3HH. TakK, KBaHTUTATHBHBIC
WCCIICIOBaHMS ITOKA3aJIH, YTO TI0J HOCHTEJEH S3bIKa ONPEIEIeHHBIM 00pa30oM BIHUSET Ha S3BIKOBYI0 KOMIETEHIIHIO.
B uactHOCTH, OBUIO YCTaHOBIICHO, YTO >KCHIIMHAM CBOWCTBEHHO YIMOTpeOicHHE Ooiiee MPECTHKHBIX BAPHAHTOB
MIPOU3HOIICHUS.

B xonme 60-x u Havaie 70-x rr. XX B. B aHIJIOTOBOPSIIMX CTpaHax Mmoja BiausHuEM «HOBOTo XeHCKOTO
JABMKCHUA» B A3BIKO3HAHUH PE3KO BO3POC O6'I)eM I/ICCJ'IGI[OBaHI/Iﬁ 110 FeHI[epHOf/'I JIMHTBUCTUKE U BO3HUKIIO
(heMHUHHCTUYECKOE sI3bIKO3HAHME. B cBOeil kHHre «SI3BIK U TONOKEHUE >KEHIIUH», TMOCBSIIEHHONW TEHICPHBIM
uccrenoBanusaM, Po6un Jlakodd ob6ocHOBaTa HOBOE HANPaBICHHE B HAYKE O si3bIKe [5].

Unes P. Jlakodd cranu mpuYrHON NOSBICHUS MHOTOYUCIICHHBIX HAYYHBIX U3BICKAHUM U JUCKYCCHU M CO3ali
BO3MOXHOCTb JIJISI IPETHAYCPTAHUS KOHKPETHBIX MPAKTUICCKUX 3a/1a4. B kauecTBe mprMepa MOKHO OTMETUTh, U4TO



TakKue nccienoBarend, kak obya nu Kpayd, ocoboe BHUMaHNe 00paIlaloT Ha TO, 9TO B PEUM KEHIIUH JOMHUHUPYET
WCIOJIb30BaHNE YTBEPAMTEIbHO-BONIPOCUTENBHBIX mpeanoxkeHui. [[. Yact u K. Llummepman paccmaTpuBaroT
npobIIeMy O MpepBIBaHAY TIPEICTABUTEISAME 000HX TIOJIOB MBICITH JPYT Ipyra B mpoiecce 6ecemsr [8].

Crops! ¥ AUCKYCCHU B OCHOBHOM KacaroTcsl ABYX IIOCTYJaTOB, BeiBUTaeMbIx P. Jlakodd:

1) My>XYMHBI U XCHIIMHBI 00JIaJal0T PeUbio, KOTOpas MMEeT OTVIMYMSA, XapaKTepHBIC A KaXKIOro U3 ITHX
TI0JIOB;

2) pacxoXIeHHE B PeUN MYKUUH U JKCHIIUH SBIACTCA PE3yIbTaTOM JOMUHHUPYIOIIEH PO MY>KYHH B 00IIeCTBE
[5].

OTOT NpHU3HAK CUUTACTCS TaK)Ke OCHOBAHWEM JAHHOTO HecooTBeTCTBHs. C TeueHHeM BpeMEHH yKa3aHHbBIE JjBa
noaxoja (OPMHUPYIOTCSI KaK CaMOCTOSITENbHBbIC HAlpaBJICHUS W CTAHOBATCS NPHUYMHOM BO3HUKHOBEHHS IBYX
TEOpHH, HMEHYEMBIX <JIOMHHHpOBaHHEeM» U «aup¢depenunanueit» (dominance and difference). VYuensle,
CTOPOHHUKH «IOMHUHHPYIOIIET0» TOAXOAA IPEIIONaraloT, YTO MYKYHHBl W JKCHIIMHBI MMEIOT pasHylo pedb
BCIICICTBHE BIMSHUS Ha S3bIK OTIMYHMM, IPUCYIINX UX B3aUMOOTHOILCHUM [4].

Ilo muenuto JI. TonHeHHa, koTopelid, Bcaen 3a . Montyem u P. BopkepoM, npuaepKuBaeTcsi 1OMUHAHTHOIO
moaxonaa [5], mpeamonaraeTcs, 4TO Malb49WKHA M JICBOYKH B3pPOCICIOT B YCIIOBHSIX Pa3HBIX THIIOB CyOKymbTyp. B
pe3ysbTaTe 3TOr0 y HHUX KOHIEHTPUPYIOTCS Takue (POpMBI OOMIESI3BIKOBBIX B3aHMMOOTHOLIEHHH, T.€. CIOCOOBI
00MEHa MBICIIbIO, KOTOPBIE MPOSIBISIFOTCS. B HEOAWHAKOBON CTENEeHH. Takol 1Moaxo MOXKHO 3aMETUTh B HEKOTOPBIX
BHJaX OOIIECTBEHHBIX HAyK, HA KOTOPHIX, B MIEPBYIO O4Yepeb, OKAa3bIBACT CHIIBHOE BO3ACHCTBHE aHTporoorus. B
LEeJIOM, 110 MHEHHUIO OJIHOrO W3 BHIHBIX IIpeAcTaBuTelNieil (eMuHucTudeckoro ssbiko3Hanus JI. Kamepona,
aMepHKaHCKasl JIMHTBUCTHKA SIBJISIETCS], IPEXE BCEro, HE A0YEPhI0 (DMIIONOTHH, a MIIAALIeH CeCTPOH COLIMOJIOTHU
[3].

[To yTBepKAEHHIO NPENCTABUTENEH «IOMHHAHTHOI'O» IIOJX0/d, PACXOXJICHUS MEXKAY MYKCKOH M JKEHCKOH
peublo SBIISIOTCS PE3YJIBTATOM, BO-TIEPBBIX, IPEBOCXOJCTBA MYXYMH B PEAIBHOH JKU3HM M, BO-BTOPBIX, 3TH
pas3IUyusl OCHOBBIBAIOTCSI HA TOM, YTO B KOHKPETHOH JESTEIbHOCTH ()KU3HH) )KEHIMHBI MY)XKUHHA YIaCTBYET KaK ee
oropa u 3amura. Cpeay uccie10BaHuH, BEIITOTHEHHBIX B 3TOM HalpaBiIeHHH, MOXHO BBIAEIUTH U3BECTHYIO KHUTY
I. Criennepa «MyxunHa co3man s36ik» ("Man made language") [6].

JlaHHBIC HampaBIEHUS MMEIOT CBOM CHEIU(HIECKHE OCOOEHHOCTH M OPTraHWYeCKH CBS3aHBI MEXIY cOoOOH |
BCJIC/ICTBHE 3TOTO B IIOJHOM Mepe pasfelsiTh HX APYT OT Apyra TOXKe He ciexyeT. DTy mpoOiieMy BCECTOPOHHE
nzydanu b. Toph, Y. Kpemep u H. Xennu B cBOUX CTaThsX, MOCBALIEHHBIX B3aMMOOTHOLLIEHUIO SI3bIKA U I'EHIAEpa
[8]. PemakTopbl COOPHHKOB, B KOTOPBIX OMYOIMKOBAHBI CTAThU 10 JaHHOW MpoGiieMe, BBICKAa3bIBAIOT MHCHHE, UTO
UCCJIEZIOBATENN TPEXJE BCETO MODKHBI OTOMpAaTh TaKWE KOHTEKCTBI, B KOTOPBIX COAEPXKATCS TE WM HHBIC
pacxoxaeHus. FlHaue roBopsi, CIeyeT MMETh B BUIY YCJIOBHS pealu3anuu Oeceibl: KTO B Hel y4acTBYET, KTO C KeM
obmaercsi, rae Belercs Oeceaa M KakoBO cOCTOsiHME coOeceHUMKOB [8]. M3yueHne B3aMMOOTHOIICHHS sI3bIKa U
reHjacpa Ha HepBblﬁ IJIaH BbIABUTACT CJICAYIOIIHE BOIIPOCHI: KaK BEAYT Pa3roBOp MYKUYMHBI U JKCHIIWHBI, KAKUMU
SI3BIKOBBIMH CPEACTBAMU TTOJIB3YIOTCS U 110 KAKOH MPUYMHE MX PUMEHSIOT.

Wrak, 4enoBek — B sI3bIKE, SI3BIK — B YeJNOBEKe. Bce, 4To ecTh B UesioBeKe, B OKpYKaloIIeil 1eiCTBUTEIBHOCTH
OTpaXkaeTcs B JIGKCHKE U B mapeMusx [1] u hopMupyercs B Buje MCHX000pa30B B COZHAHUH YesIOBeKa [2].

CerozHsi MOXKHO TOBOPHUTH O CYIIECTBOBAHMHM COOCTBEHHO T'€HAEPHBIX HCCIICIOBAHHUM, N3ydaloUIMX oba Ioia,
TOYHEE — TIPOIECC COIMANBHOTO KOHCTPYHPOBAaHMSA pa3iWIMid MEXIy TonaMH. [eHaep CcuuTaercs
MHCTUTYLIMOHAJIN30BAaHHBIM M PHUTYaJIM30BaHHBIM COIIMOKYJIBTYPHBIM KOHCTPYKTOM — OJHHMM M3 IIapaMeTpoB
COIIMATBHON MACHTHYHOCTH MHAMBHAA. OOIIECTBEHHBIE MHCTUTYTHI (apMus, IIKOJIA) MOIJCPKUBAIOT Pa3lINdus,
MPUAAIOT UM CTaTyC HOPMBI M HHTEPIPETHPYIOT KaK MPUPOAHO 00ycinoBieHHbIe. OOIIECTBEHHBIE PUTYalbl TAKXe
CO3JAaI0T TEHJCPHYIO aCHMMETPHUIO — B OJEXIE, NOBCEAHEBHOM OOHMXOJE M CHMBOJMKE. ['€HIep Kak MPOIYyKT
KYJbTYPbl OTpaXXac€T MPEACTABICHHUA Hapoga O XCHCTBECHHOCTH W MYXKCCTBCHHOCTH, Saq)HKCI/IpOBaHHBIe B
(donbKIIOpe, cKa3zkax, TPAIUIMAX U s3bIKe. B KONJIEKTUBHOM CO3HAHWHU MPHUCYTCTBYIOT I€HJEPHBIE CTEPEOTHITBI —
YIIPOILEHHBIE ¥ 320CTPEHHBIE TIPEJICTABICHHS O CBOMCTBAX M Ka4eCTBaX JIMI] MHOTO I0J1a.

[Tpn u3yueHHH peyeBOro M B LIEJIOM KOMMYHHKATHBHOTO IOBEAEHHS T'€HAEP paccMaTpHBaeTCs Kak OAMH M3
napaMeTpoB, MPH ITOMOIIM KOTOPOTO B OOLIEHUH KOHCTPYHPYETCS COLMalbHas MISHTUYHOCTH TroBopsiero. Kak
MPaBUJIO, OH B3aUMOJCHCTBYET C IPYTUMHU ITapaMeTpaMu: CTaTyCoM, BO3PAacTOM, COLIMAIbHON TPYIIOH.
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